See the notice on TED website

137161-2026 - Konkursas

Vokietija — Geriamojo vandens boksty statybos darbai — Wasserversorgung Schwabach -
Metallbauarbeiten

OJ S 40/2026 26/02/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Stadtwerke Schwabach GmbH

E. pastas: wwheidenberg@stadtwerke-schwabach.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Wasserversorgung Schwabach - Metallbauarbeiten
ApraSymas: Die Stadtwerke Schwabach betreiben zur Sicherstellung der
Trinkwasserversorgung der Stadt Schwabach verschiedene Gewinnungen und
Aufbereitungen. Diese Anlagen werden grundlegend umstrukturiert, um die Wasserversorgung
zu optimieren und langfristig sicherzustellen. Im Umfang dieser Umstrukturierung ist auch der
Neubau des Wasserwerks Heidenberg vorgesehen. Das LV umfasst: Erstellung der beiden
Edelstahlbehalter flir das neue Wasserwerk Heidenberg in der Nahe von Obermainbach, Stadt
Schwabach, im Regierungsbezirk Mittelfranken, Bundesland Bayern.
Proceduros identifikatorius: 2902c636-e701-4579-81d8-224a833567d7
Vidaus identifikatorius: 2024/0046-10
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45232154 Geriamojo vandens boksty statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 44611500 Vandens cisternos, 45223210 Plieniniai konstrukciniai
elementai, 45262670 Metalo apdirbimas

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Schwabach, Kreisfreie Stadt (DE255)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
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Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:

Korupcija:

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:

Sukciavimas:

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:

Nemokumas:

Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas:

Likvidatoriaus administruojamas turtas:

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:

Sunkus profesinis nusizengimas:

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:

Sustabdyta verslo veikla:

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Wasserversorgung Schwabach - Metallbauarbeiten
AprasSymas: 1 St Entwasserungsrinne V2A, Lange ca. 7,0m 7 St Auf3en- und Innentiren, ein-
und zweifligelig ca. 120 m? Gitterrostebene einschl. Stahlunterkonstruktion und
Zugangstreppen ca. 160 m Gelander, Stahl verzinkt 5 St Steigleiter Behalter, Steighdhe bis
ca. 1,90 m
Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45262670 Metalo apdirbimas
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45223210 Plieniniai konstrukciniai elementai, 45232154
Geriamojo vandens boksty statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Schwabach, Kreisfreie Stadt (DE255)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 08/06/2026
Trukmeés pabaigos data: 20/08/2027

5.1.6. Bendra informacija
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Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: - Eigenerklarung zu Insolvenzverfahren und Liquidation (vgl.
Formblatt L 124 - Eigenerklarung zur Eignung Seite 2) - Eigenerklarung, dass nachweislich
keine schwere Verfehlung gemal § 6e EU VOB/A begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als
Bewerber in Frage stellt (vgl. Formblatt L 124 - Eigenerklarung zur Eignung Seite 2) -
Eigenerklarung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung (vgl.
Formblatt L 124 - Eigenerklarung zur Eignung Seite 2) - Eigenerklarung zur Mitgliedschaft bei
der Berufsgenossenschaft (vgl. Formblatt L 124 - Eigenerklarung zur Eignung Seite 3) Die
Angaben und Nachweise mussen nicht vorgelegt werden, sofern und soweit der Auftraggeber
diese im Rahmen eines entsprechenden Praqualifikationssystems erhalten kann. Beabsichtigt
der Bieter gemal seinem Angebot, sich bei der Erfullung des Auftrags im Hinblick auf die
Eignung anderer Unternehmen zu bedienen (Eignungsleihe), so sind die ausgewahlten
Eigenerklarungen, Nachweise und sonstigen Unterlagen auf gesondertes Verlangen auch fur
diese abzugeben. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Gelangt ein Angebot in die engere Wahl,
sind zur Bestatigung der Befahigung zur Berufsauslibung auf gesondertes Verlangen folgende
Nachweise vorzulegen: - Gewerbeanmeldung - Unbedenklichkeitsbescheinigung der
tariflichen Sozialkasse (soweit der Betrieb beitragspflichtig ist) - Freistellungsbescheinigung
nach § 48b EStG - Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft
des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen - rechtskraftig bestatigter
Insolvenzplan (falls eine Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes
angegeben wurde)

Kriterijus: JraSymas | atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus apraS8ymas: Eigenerklarung zu Registereintragungen (vgl. Formblatt L 124
- Eigenerklarung zur Eignung Seite 2) Gelangt ein Angebot in die engere Wahl, ist zur
Bestatigung auf gesondertes Verlangen der Handelsregisterauszug oder soweit fur das
Unternehmen zutreffend eine Erklarung Uber die Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer vorzulegen. Bescheinigungen,
die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizuflgen.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apraSymas: Eigenerklarung uber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistung (vgl. Formblatt L
124 - Eigenerklarung zur Eignung Seite 1)
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Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zu in den letzten finf Kalenderjahren
ausgefuhrten Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind (vgl.
Formblatt L 124 - Eigenerklarung zur Eignung Seite 1). Gelangt ein Angebot in die engere
Wahl, sind zur Bestatigung auf gesondertes Verlangen drei Referenznachweise (mit Angaben
in Anlehnung an das Formblatt 444 -Referenzbescheinigung) vorzulegen. Bescheinigungen,
die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizuflgen.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zu den fur die Ausfuhrung der Leistung
erforderlichen, zur Verfigung stehenden Arbeitskraften des Unternehmens und die Anzahl
seiner Fuhrungskrafte (vgl. Formblatt L 124 - Eigenerklarung zur Eignung Seite 2). Gelangt ein
Angebot in die engere Wahl, ist zur Bestatigung auf gesondertes Verlangen die Angabe der
Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem
technischen Leitungspersonal vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache
abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uztikrinimo standartus

Atrankos kriterijaus apradymas: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit ist folgender Nachweis mit dem Angebot vorzulegen: - Zertifizierung nach
DIN EN 1090-1 - Schwei3nachweis nach DIN EN ISO 9606-1 Bescheinigungen, die nicht in
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufligen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preiskriterium
AprasSymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off
/2902c636-e701-4579-81d8-224a833567d7

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off/2902c636-
e701-4579-81d8-224a833567d7
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
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Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 27/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas

Papildoma informacija: ausschliel3liche elektronische Angebotsabgabe; keine Bieter
zugelassen!

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer Nordbayern
Informacija apie perzidros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstofie muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rigen. (2)
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu riigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: Stadt Schwabach
Organizacija, priimanti dalyvavimo pradymus: Stadtwerke Schwabach GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadtwerke Schwabach GmbH
Registracijos numeris: 4496
Pasto adresas: Ansbacher Stralle 14
Miestas: Schwabach
Pasto kodas: 91126
Salies administracinis vienetas (NUTS): Schwabach, Kreisfreie Stadt (DE255)
Salis: Vokietija
E. pastas: wwheidenberg@stadtwerke-schwabach.de
Telefono numeris: +49 9122936-0
Interneto adresas: https://www.deutsche-evergabe.de

137161-2026 Page 5/7


mailto:wwheidenberg@stadtwerke-schwabach.de
https://www.deutsche-evergabe.de

Pirkéjo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de
Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Nordbayern
Registracijos numeris: 18ccc4ad-8e9f-487¢-9d69-19cc47cb6b1f
Pasto adresas: Postfach 606
Miestas: Ansbach
Pasto kodas: 91511
Salies administracinis vienetas (NUTS): Schwabach, Kreisfreie Stadt (DE255)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefono numeris: +49 981531277
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzitros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Stadt Schwabach
Registracijos numeris: f3743839-b44c-4ac5-9945-fcf01ffc26¢3
Pasto adresas: Albrecht-Achilles-Str. 6/8
Miestas: Schwabach
Pasto kodas: 91126
Salies administracinis vienetas (NUTS): Schwabach, Kreisfreie Stadt (DE255)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle@schwabach.de
Telefono numeris: +49 9122860598
Interneto adresas: https://www.deutsche-evergabe.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 2902c636-e701-4579-81d8-224a833567d7 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16
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Skelbimo i8siuntimo data: 25/02/2026 13:38:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 137161-2026

OL S numeris: 40/2026

Paskelbimo data: 26/02/2026
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